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"Wohlan, mein GOtt hat mir unwiirdigem, verdammten
.Menschen, ohne alle Verdienste, rein umsonst und aus
eitel Barmherzigkeit gegeben durch und in Christo \
vollen Reichtum aller Frommigkeit und Seligkeit, dass
ich hinfort nichts mehr bedarf denn zu glauben,es sei
also: Ei, so will ich solchem Vater,der mich mit sei-

~ nen iiberschwidnglichen Giitern also iiberschiittet hat,

. wiederum frei, frohlich und umsonst tun, was ihm wohl
gefdllt, und gegen meinen Nédchsten auch werden ein
Christ, wie Christus mir geworden ist,und nichts mehr
tun, denn was ich nur sehe, das ihm not, niitzlich und
selig sei,dieweil ich doch durch meinen Glauben aller
Dinge in Christo genug habe."

Martin Luther

Noch kurz vor ihrem Tod hat Irma Blohm dieses Luther-
Wort ausgesucht,um es einer Ausgabe unserer Familien-
blatter (Rundschreiben) voransetzen zu lassen.— Sie
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war eine echte Fnkelin Martin Luthers, voller Origi-
nalitdt, voller Geist und Herz.Nie ging es ihr um den
Eindruck, den sie machte, sondern stets um die Sache.
Und 'die Sache' war fiir sie das Evangelium, verwirk-
licht in Ndchstenliebe. Sie hat ihren Glauben nicht
auf den Lippen gefiihrt, sondern gelebt bis zu:ihrem
schweren Ende.

Jetzt,im Januar 1987, tauchte dieses Wort wieder auf,
das sie wie ein letztes Vermidchtnis uns Allen hinter-

lassen hat.
Adelheid Forster
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Liebe Lutherverwandte und Freunde der
Lutheriden-Vereinigung

Auf Grund neuer Vervielfdltigungstechniken konnen wir
ab sofort auf das friihere Format und das Kopfemblem
'Familienblatt der Lutheriden-Vereinigung'
fiir unsere Nachrichten zuriickgreifen. Damit wird auch
eine Neunummerierung der Familienbldtter eingefiihrt
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" WENN MAN DIE ALTEN PROPHETEN ZWINGT,
DEUTSCH ZU SPRECHEN."

Unter diesem Rubrum erschien vor einigen Monaten in
der Tageszeitung 'Die Welt' (CGeistige Welt) ein Auf-
satz von lerrn Prof. Pinchas Lapide,Frankfurt. Der
Artikel ist seinem Buch

IST DIE BIBEL RICHTIG UBERSETZT ?
erschienen im Giitersloher Taschenbuch-Verlag (GTB)

entnommen. Aus Platzgriinden ist ein Vollabdruck des
Aufsatzes leider nicht mdglich. llerr Professor Lapide
gab uns freundlicher Weise sein Placet fiir einige
Ausziige, die aufl die 'Schwierigkeiten beim Ubersetzen
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der Bibel' hinweisen. Hier nun die betreffenden
Passagen:

"... Von der Wiege bis zum Grabe wird sowohl der

Christ als auch der Jude auf Schritt und Tritt an
seine Bibelwurzeln erinnert. Damit ist nun freilich
noch nichts zu der Frage gesagt, ob man die Bibel
wirklich iibersetzen kann. Wie schwer sich Luther bei
seiner Ubersetzung tat, bezeugt sein Brief vaml4.Juni
1528:

Wir mihen uns jetzt ab, die Propheten zu verdeutschen. Wasist
das doch fiir ein grofles, beschwerliches Werk, die hebrdischen
Schriftsteller zu zwingen, deutsch zu reden! Wie striuben sie
sich, ihre hebrdische Ausdrucksweise zu verlassen und sich dem
groben deutsch anzupassen! Es ist, als ob man eine Nachtigall
zwdnge, ihren melodischen Gesang aufzugeben, um den Kuclack
nachzuahmen, dessen einttnige Stimme sie verabscheut ...

So seufzte einst der Reformator, der sich ent- .
schloflen hatte, 'dem Volk aufs Maul zu schauen', um
die den Propheten Isreals entsprechende Sprachschicht
in seiner Muttersprache zu entdecken.DaBl er dabei zum
Sprachschopfer geworden ist und die Bibel zum deut-
schen Lesebuch gemacht hat, ist unbezweifelt. Ob er
aber auch sinngemdfB und wortgetreu 'Die Schrift' wie-
dergegeben hat, bleibt bis heute umstritten..."

" Dank der groBen Beliebsheit, . der sich Luthers
Bibeliibersetzung seit dem 16. Jahrhundert erfreut,
sind auch einige Fehliibersetzungen und MifBdeutungen
in den Volksmund eingegangen. So stammt 'Den Seinen
gibt's der Herr im Schlaf' aus Psalm 127,2. Im Origi-
nal heifit es dort:'Mit Recht gibt er seinen Geliebten
Schlaf'. Auch Luther konnte der Versuchung eben nicht
widerstehen, die Bibel hie und da zu 'verbessern'.
'Wer in den Wind spricht' heiBt bei ihm 'ein Prediger
in der Wiiste' - aber der Vers ist falsch geteilt;denn
der Grundtext lautet: 'Die Stimme eines Rufers:In der
Wiiste bereitet dem Herrn den Weg; auf dem Gefilde
machet eine Bahn unserem Gott!'




ihnlichen Ubersetzungsfehlern hat Eva ihren Apfel
2u verdanken und der Moses des Michelangelo seine
Hérner. Bei der ersten Frau spricht die Bibel ledig-
1ich von der 'Frucht des Baumes',was wohl NiiBe,Oliven
oder Johannisbrot sein kgnnen - aber sicherlich keine
Apfel, die erst vor hundert Jahren aus Europa in den
Orient kamen. Wie kam es also zum Apfel, der in tau-
senden von Gemdlden verewigt ist?Schuld daran ist die
Schlange, die zwei Verse nach der Baumfrucht zu Eva
sagt: 'Ihr werdet sein wie Gott, wissend das Gute und
das Bose'. Im Latein der Vulgata heift das:Fritis sicut
Deus scientes bonum et malum, wobei das letzte Wort ‘malum’
sowohl 'das Bose' als auch 'der Apfel' sein kann. Die
Frucht wurde nun vier Zeilen zuriickprojiziert, um in
den Hinden der Eva zu landen, die eine solche niemals
gesehen, geschweige denn gegessen hat.

Von Moses heiBt es, als er vom Berge Sinai herab-
stieg: 'Und sein Antlitz strahlte, aber er wullte es
nicht'. Da im Hebrdischen das Zeitwort 'strahlen'
sinnverwandt mit 'Hornern' ist, -die, gegen die Sonne
gesehen, wie Lichtstrahlen anmuten, iibersetzte Hiero—
‘nymus: Et facies sua cornutus erat - sein Antlitz war 'be-
hornt' und Michelangelo nahm ihn beim Wort.Und so kam
es zu jener weltberiihmten Statue in Rom, bei der kein
Ttaliener das Schmunzeln unterdriicken kann; denn die
Vokabel 'cornuto' hat heute nichts mit der Bibel zu
tun, wohl aber sehr viel mit ehelicher Untreue! "

" .. Deutsche Leser sind gewohnt, den Psalm 90 nach
einer ungenauen Ubersetzung Luthers heute noch so zu
horen: 'Unser Leben widhret 70 Jahr, wenns hoch kommt,
so sind& 80, und wenn es kostlich gewesen ist, so ist
s Mihe und Arbeit gewesen'.Aber der Psalm sagt nicht,
die Miihe sei das Kostliche, sondern: 'Das sein Stolz
war, ist doch nur Miihe gewesen und Elend.DenR es fah-

ret schnell dahin, als flogen wir davon. ...

" . 'Du sollst nicht téten!' So stand es in fast

allen Bibeliibersetzungen seit Luther,worauf sich-vie-
1e Wehrdienstverweigerer und Gegner der Todesstrafe
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seit Generationen berufen haben.Nun steht aber in der
hebrdischen Bibel das Zeitwort 'razach', das nicht
jede beliebige Art zu tdten meint,sondern ausschlieB-
1ich ein Toten, das auBlerhalb des Gesetzes geschieht.
Es kann je nach Zusammenhang 'ermorden', 'unabsicht-
lich téten' oder 'in Leidenschaft toten' bedeuten.Nie
aber wird das Verbum gebraucht fiir das Téten im Krieg
oder fiir die gesetzliche Hinrichtung von Verbrechern.
_..So entschloB man sich, mit Buber den Terminus zu

‘. wihlen, der ein Toten am starksten disqualifiziert :
'Du sollst nicht morden!' ..."

Nach diesen interessanten Leseproben werden
sicherlich manche Lutheriden mehr erfahren
wollen, und wir weisen noch einmal auf das
anfangs erwdhnte Buch hin,das natiirlich auch
tiber den Buchhandel bezogen werden kann.

LUTHERIDEN TREFFEN IN LEIPZIG
am 18. Oktober 1986

Schon im Friihsommer bekamen wir die Einladung zu die-
sem Treffen und konnten uns den Termin frei halten.Es
ist jedes Mal ein Erlebnis, dabei sein zu kdénnen.

Unsere lieben Wirths nahmen uns wieder gastfreundlich
@ und groBziigig auf.

Am Samstag war es dann soweit:unsere Gastgeber,unter—
stiitzt von einigen treuen Helfern, waren von moOrgens
an unterwegs,um fiir einen glatten Ablauf des Tages zu
sorgen., Wir waren diesmal Gast in einer katholischen
Kirchengemeinde,da die zustédndige evangelische Kirche
ihre Gemeinderdume gerade renovierte. Gut, dall wir.
Platz hatten; denn es kamen mehr als 60 (!) Personen,
. von 2 bis 84 Jahren! Das war wirklich erfreulich.

Nach der BegriiBung wurde bei lebhafter Unterhaltung
Kaffee getrunken und Kuchen gegessen. Danach hielt
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Herr Schweiger einen interessanten Lichtbildervortrag
iiber 'Luther und Wernigerode', eifrig unterstiitzt von
seinem 12jidhrigen Enkel. Frau Nehmer-Clasen hatte ei-
nige Luther-Plakate zur Ansicht ausgehéngt, und ich
verlas ein GruBwort von Herrn von Heydekampf.Im Laufe
des Nachmittags stellte sich bei: vielen Gesprédchen
heraus, daB ein lebhaftes Interesse am Erwerb des
Luthernachkommenbuches besteht und evtl. auch an An-
stecknadeln. Uber eine Lésung dieses Problemes sollte
einmal nachgedacht werden.

SchlieBlich dankte Frau Hallbauer im Namen der Verei-
gung dem Ehepaar Wirth fiir iiber 30jdhrige Tatigkeit
im Interesse der Luther — Nachkommen und iiberreichte
eine Erinnerungsgabe der Anwesenden. DaBl Wirths nun
die Arbeit in jiingere Hdnde legen méchten, ist ver-
stdndlich und trotzdem bedauerlich.Denn dort wie hier
ist es sehr schwierig,geeignete Nachfolger zu finden,
Dennoch hoffen wir sehr, daB sich - wie gerade hier -
ein jiingerer Lutheride dafiir begeistern 1&Bt, damit
der Zusammenhalt bestehen bleibt.

Irene Scholvin

Wir mochten auf ein weiteres Buch hinweisen,
das Herr CGiinter Luther, Berlin, von dem im
‘letzten Rundbrief bereits ein aufschluflrei-
cher Aufsatz veroffentlicht wurde, unter dem
Titel

DIE LUTHER - FAMILIE

- Lebensumsténde
" der Kinder, Enkel und Neffen des Reformators

verfaBt hat, und noch 1987 im Starke-Verlag, Postfach
1310, 6250 Limburg, zum Preise von DM 85,- erscheinen
soll. Auch in diesem Falle kann das Buch direkt oder
iiber den Buchhandel bezogen werden.

Hierin sind die letzten Lebensjahre D. Martin Luthers
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im Kreise seiner Familie beschrieben.Es wird gezeigt,
wie die Kinder aufgewachsen sind wund die Ausbildung
erhalten haben,bis sie schliefllich den Tod des Vaters
erleben muBten. Danach war das weitere Familienleben
sehr stark durch die Zeitumst&dnde geprédgt.

Neben Dokumentationen aus alten Urkunden u. Schriften
enthdlt das Buch Kurzbiographien herausragender Kin-
der und Enkel des Reformators. Hier ist nicht nur der
Lebensweg von Johannes Luther, dem &dltesten Sohn, be-
schrieben, sondern auch seiner Geschwister,weiter des
Enkels Johann Ernst und neben vielen anderen auch von
Gabriel, Carl Friedrich (bildete die spitere Gemahlin
Ludwig XV aus) iiber Henrich Ehrenfried zu John Luther
(Abgeordneter des britischen Unterhauses, dessen Mut-
ter die Tochter des Leibarztes von Queen Anne war).

Die Genealogie der Nachkommenschaft ist weiter ein
wichtiges Thema, ‘wobei erwdhnt werden muB,daB Luthers
Altester auch mdnnliche Nachkommen hatte, sodaB weit
mehr Abkémmlinge vom Reformator stammen, als bisher
angenommen wurde. Insbesondere sind nun die Schleswi-
ger und Erfurter Linien zu erfaBen.

VERSCHIEDENES

1. Anstecknadeln und Broschen sind wieder vorratig...
nach einigen miBverstdndlichen Verhandlungen mit dem
Hersteller.

Preis: DM 7,80 je Nadel / Brosche, zuziiglich Porto

2. Nachkommenbiicher: a) "Neues Luther-Nachkommenbuch
von 1960" nach wie vor in der Geschdftsstelle Hamburg
erhdltlich, DM 58.50 + Porto. b) "Luthers Seitenver-
wandte" Verlag Degener & Co.,8530 Neustadt/Aisch zum
Preis von DM 96,— (7). Auch iiber den Buchhandel

3. An die Méglichkeit eine Luther-Stammtafel erwerben
zu konnen wird erinnert; siehe voriges Rundschreiben
(April 1986). Zu beziehen bei der Geschdftsstelle in
Hamburg, Freis: DM 17,50 zuziiglich Porto.




4. Diesem Familienblatt liegen wieder Zahlkarten bei.
Die jenigen, die fiir 1986 noch keinen Beitrag (unver-—
4ndert mindestens DM 25,- im Jahr) iiberwiesen haben,
bitten wir dies nachzuholen, evtl. gleich mit dem fiir
1987 zusammen.

5. Herr Giinter Luther, Dievenowstr. 2, 1000 Berlin 33
selbst vom Reformator-Bruder Jakob abstammend,erklar-
te sich bereit, den Vorstand in genealogischen Fragen
2u unterstiitzen und Korrespondenz mit Lutheriden we-
gen Familiendaten zu fiihren. Bitte helfen Sie dabei,
damit Liicken in der Nachkommenfolge geschloBen werden
kénnen, um eine Neuauflage des Nachkommenbuches wvor zu
bereiten. '

6. Vor einigen Wochen fand eine Zusammenkunft des er-
weiterten Fihrungsgremiums statt. Bei diesem Treffen
wurde beschloBen, am Wochenende des

23./24 Mai 1987 eine MITGLTEDERVERSAMMLUNG

durchzufiihren; der Ort steht noch nicht fest, er soll
aber so ausgewdhlt werden, daB er moglichst in Mitte
zwischen Nord und Siid liegt. Eine FEinladung mit Ta-
gesordnung wird voraussichtlich im Laufe des Monats
Mirz herausgegeben. Wir bitten die Mitglieder schon
jetzt, sich den Termin zu notieren, da Entscheidungen
getroffen werden sollen, fiir die laut Satzung die An-
beraumung einer Mitgliederversammlung unerléBlich ist
und deswegen auch eine rege Teilnahme erbeten wird,
zumal in einem der Entscheidungsfdlle die Satzung die
Anwesenheit von mindestens 20 Mitgliedern vorschreibt

Um spiter nicht vor Unterbringungsschwierigkeiten zu
stehen, widre es zu begriiBen, wenn sich diejenigen,die
auf jeden Fall an der Mitgl.-Versammlung teilzunehmen
gedenken,schon gleich beim Vorstand in Hamburg melden

Mit lutherverwandtschaftlichen Griilen

LUTHERIDEN VEREINIGUNG e.V.
der Vorstand




